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„RING-TIME” 

27. & 28. March 2010.  / Budapest – Ungarn

a 12 Ring TICA Show (8 AB / 4 SP)

NENNSCHLUSS / CLOSING DATE: 19. March 2010.

Richter/Judges:

Genevieve Basquine (F) - Allbreed

Tomoko Vlach (A) - Allbreed

Kurt Vlach (A) – Allbreed/ Specialty

Irene van Belzen (NL) - Specialty

Thomas Andersen (DK) - Allbreed
Entryclerk:
Béla Aradi
Mail: info@macskamania.hu
Fax: + 36 1 426-4260
General Information About The Show:
Bálint Farkas
Mail: farkasba@enternet.hu
+36-20-548-0282

www.macskakiallitas.com
www.macskamania.hu
Meldegebühren/Entry Fees: 





2 Tage / 2 days     
   1 Tag / 1 day
1. Katze / cat




€ 60  


€ 35

2. Katze/cat




€ 58


€ 33

ab 3. Katze/cat



€ 40


€ 30

Außer Konkurrenz / exhibition only
            € 30


€ 20



Doppelkäfig f. 1 Katze 


            € 10


€ 10

Katalog ( 1 x pro Aussteller)

            € 3,50


€ 3,5

Regional Fund ( 1 x pro Aussteller)
            € 1,50


€ 1,5
Nennschluss / Closing Date: 19. March 2010
Information about the current Cat Count
Showhalle/Show-hall:

LURDY – HAUS SHOPPING CENTRE

H-1097. Budapest, Könyves Kálmán krt. 12-14.

Showhotel:

Botel Hotel Lisa
H-1212 Budapest, Parti sétány 1. Tel: + 36 20 9316 698, Fax: + 36 1 425 7597

E-mail: postmaster@botellisa.t-online.hu         www.botelhotellisa.hu
Judges’s dinner:
On Saturday 27 March 2010 we will have a judges’ dinner. It will start  at 8:00 pm at the show hotel. The price of the banquet is € 20. You can make your reservation by e-mail or at the show till Saturday noontime.
General Information: 

Einlass/Check In:

Samstag: 7:30-9:00, Sonntag: 8:30-9:00.

Das Richten beginnt um 9:30! Alle Katzen müssen zwischen 9:00 und 18:00 präsent sein, außer man hat die Erlaubnis des Show-Managments, die Halle früher zu verlassen.

Saturday: 7:30-9:00, Sunday: 8:30-9:00.

Judging will start at 9:30! All cats must be present between 9:00 and 18:00 (9 a.m. and 6 p.m.) unless you will get the permission of the showmanagement to leave early.

Tierarztkontrolle/Veterinary Check:

Alle Katzen müssen gültige Impfungen gegen Tollwut, Katzenschnupfen und Katzenseuche haben. Katzen mit Parasiten, Pilz und augenscheinlich kranken Katzen wird der Zutritt in die Halle nicht erlaubt.

Bitte klippen Sie die Krallen Ihrer Katzen!

All cats must have valid vaccinations against Rabies and Upper Respiratory Diseases. Cats with parasites, fungus or obviously sick cats are not permitte to enter the show-hall. Please clip the claws of your cats!

Käfiggrößen/Size of the cages:

Einzelkäfig: 70 x 70 x 70 cm  -  Doppelkäfig: 140 x 70 x 70 cm

Single Cage: 70 x 70 x 70cm - Double Cage: 70 x 140 x 70 cm 

Showregeln/Showrules:

Es gelten die Ausstellungsregeln der TICA (The International Cat Association).

Valid are the show-rule of TICA (The International Cat Association).
	Aussteller/Exhibitor:

	Adresse/Adress:

	fon & fax:

	email:

	Käfigwünsche/ Benching Requests:


	Region/Region:                EN / ES /  EW / GL / GP / MA / MP / NE / NW / SA  /SC  / SE / SW  / AS

	Name der Katze/Name of the cat:

	Geschlecht/Sex:                 Kater/Male       Katze/Female        Kastrat M./Neuter      Kastrat F./Spay

	Vater/Sire:

	Mutter/Dam:

	Züchter/Breeder:

	Besitzer/Owner:

	Agent/Agent:

	Rasse/Breed:

	Farbe/Color:

	TICA Reg. Number:

	Geboren/Date of Birth:

	Titel:

	außer Konkurrenz/exhibition only

	                                                  Samstag/Saturday                                   Sonntag/Sunday

	zum Verkauf/for sale:


Zahlung am Eingang / Payment at the Entrance
